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Tenderska Dokumentacija

SU,,Srednje*,8GP ,Gornjebosansko“,GJ ,,Krivaja“, Odjeli 59 i 60 (sjeda, izrada, lifranje,
animalna vuéa, traktorska vuca, iznos i slaganje cijepanog drveta) cca 2.220 m®
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UGOVORNI ORGAN

Ugovorni organa: KJP ,Sarajevo-§ume" doo Sarajevo
Adresa: Marsala Tita 7/II

Identifikacijski broj: 4200630090001

Telefon: +387 (0)33 219-173,

Faks: +387 (0)33 219-172

Kontakt osoba- Proha Adnan, dipl.ing.sum.

E-mail: inffo@sarajevo-sume.ba

OPSTI PODACI O POSTUPKU JAVNE NABAVKE
Na osnovu potreba KJP ,Sarajevo-§ume* doo Sarajevo, pokrenut je postupak javne nabavke

- SU,Srednje", SGP »~Gornjebosansko®,GJ ,Krivaja“, Odjeli 59 i 60 (sie€a, izrada, lifranje, animalna vuéa, traktorska vuéa,
iznos i slaganje cijepanog drveta) cca 2.220 m

na osnovu odluke broj: 0103-2479-2/18 od 18.09.2018. godine. Radi se o postupku za dodjelu ugovora za
nabavku usluga na koje se primjenjuje poseban rezim u skladu sa ¢lanom 8. stav (1) i (2) Zakona o javnim
nabavkama. Postupak dodjele ugovora vrsi se u skladu sa odredbama Pravilnika o postupku dodjele
ugovora o uslugama iz Aneksa Il dio B Zakona o javnim nabavkama (Sluzbeni glasnik BiH broj: 66/16 od
06.09.2016. godine)

PROCIJENJENA VRIJEDNOST NABAVKE
Procijenjena vrijednost nabavke iznosi: 70.793.00 KM bez PDV-a

PREDMET NABAVKE

Predmet nabavke :

Su ,Srednje*, SGP »Gornjebosansko”,GJ ,Krivaja*, Odjeli 59 i 60 (sjeCa, izrada, lifranje, animalna vuéa, traktorska vuca,
iznos i slaganje cijepanog drveta) cca 2.220 m®

Usluge ce se vraiti sukcesivno prema potrebama ugovornog organa.

Vrsta postupka: postupak nabavke usluga iz Aneksa Il dio B Oznaka i naziv iz jedinstvenog rie¢nika javnih
nabavki:

JRJIN: 77211400-6 usluge sjece drveca

PERIOD NA KOJI SE ZAKLJUCUJE UGOVOR

Ugovor za nabavku usluga zakljutuje se na odreden period u trajanju od dana zakljugivanja ugovora do
31.12.2018 godine.

U sluéaju kasnjenja u isporuci usluga, do kojeg je doslo krivicom odabranog ponudaca, isti ¢e platiti
ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 1 % narugiocu usluga
(vrijednosti ugovorenih usluga) za svaki dan kasnjenja do urednog ispunjenja, s tim da uskupan iznos
ugovorne kazne ne moze prijeéi 10% od ukupne ugovorene vrijednosti usluga koje su predmet narudzbe.
Odabrani ponudag¢ je duzan platiti ugovornu kaznu u roku od 7 dana od dana primanja zahtjeva za placanje
od strane KJP "Sarajevo-sume" d.0.0. Sarajevo

ROK ZA POCETAK | ZAVRSETAK VRSENJA USLUGA
Odabrani ponuda¢ ¢e poceti izvr$enje usluga odmah po pozivu ugovornog organa.

Rok za zavrSetak usluga definisan je mjeseénom dinamikom za svaki odjel posebno koja je data u
prilogu Anexa 1. Ove Tenderske dokumentacije s tim da se usluge u cijelosti moraju zavrsiti do
31.12.2018 godine

Ukoliko zbog neblagovremenog izvr$enja ugovorenih usluga dode do smanjenja kvaliteta ili propadanja
drvnih sortimenata isti ¢e se staviti na raspolaganje IzvrSiocu usluga.

Na prijedlog Sefa Sumske uprave Trnovo, Sluzba za marketing i komercijalne poslove Narucioca usluga ée
izvrsiti fakturisanje drvnih sortimenata lzvrgiocu usluga, po vaze¢em Jedinstvenom minimalnom cjenovniku
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proizvoda Sumarstva i usluga Narugioca (cijena $umskih drvnih sortimenata standardnog kvaliteta), a
lzvrsilac usluga je duZan istu platiti u roku od 8 (osam) dana ili e mu se u protivnom naplata izvrsiti iz ostalih
potraZivanja Narugioca usluga.

USLOVI ZA UCESCE | POTREBNI DOKAZI

Licna sposobnost

Uslovi koje ponudaé& mora ispuniti u pogledu licne sposobnosti
Ponudat je duZan u svrhu dokazivanja li¢ne sposobnosti dokazati da:

a) u kriviknom postupku nije osuden pravosnaznom presudom za kriviéna djela organizovanog
kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim propisima u Bosni i Hercegovini ili
zemlji u kojoj je registrovan;

b) nije pod ste¢ajem ili nije predmet steCajnog postupka, da nije predmet postupka likvidacije, odnosno
postupka obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vazecim propisima u Bosni i Hercegovini ili
zemlji u kojoj je registrovan;

c) jeispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog osiguranja,
u skladu sa vazec¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d) je ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu sa vaZeéim propisima
u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

Dokazi koje ponudaé mora dostaviti u pogledu liéne sposobnosti
U svrhu dokazivanja uslova od a) do d) ponudac je duzan dostaviti popunjenu, potpisanu i
ovjerenu, kod nadleznog organa (notar ili organ uprave nadlezan za ovjeru potpisa), izjavu koja je
sastavni dio ove tenderske dokumentacije i nalazi u prilogu tenderske dokumentacije ANEKS 2.
Izjava ne smije biti starija od 15 dana ra¢unajuéi od dana predaje ponude.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki &lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu.

Ponuda¢ koji bude odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke biti ¢e duzan na poziv
Ugovornog organa dostaviti slijedece dokaze u svrhu dokazivanja &injenica potvrdenih u izjavi i to:

a) uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izre¢ena pravosnazna
presuda kojom je osuden za kriviéno djelo u¢escéa u kriminainoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili
pranje novca;

b) uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je registriran ponudad kojim se potvrduje da
nije pod ste¢ajem niti je predmet steCajnog postupka, da nije predmet postupka likvidacije, odnosno
da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je kandidat/ponudaé izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penziono i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje;

d) uvjerenja nadleznih institucija da je kandidat/ponuda¢ izmirio dospjele obaveze u vezi s pla¢anjem
direktnih i indirektnih poreza.

Ponudag je duZan dostaviti navedena uvjerenja u originalu ili ovjerenoj kopiji od strane nadleZnog organa.

U slu¢aju da ponudaci imaju zakljuten Sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom plaéanju,
po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje, direktne i indirektne
poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudaé u predvidenoj dinamici izmiruje svoj
reprogramirane obaveze. Ukoliko je ponudad zakljucio sporazum o reprogramu obaveza ili odgodenom
placanju obaveza i izvr§io samo jednu uplatu obaveza, neposredno prije dostave ponude, ne smatra se
da u predvidenoj dinamici izvr$avaju svoje obaveze i taj ponuda¢ nece biti kvalifikovan u ovom postupku
javne nabavke.

Uvjerenja koja je ponudaé duzan dostaviti ne smiju biti starija od tri mjeseca radunajuéi od dana dostave
ponude, odnosno dokazi koje je duzan dostaviti izabrani ponuda¢ moraju sadrzavati potvrdu da je u
momentu predaje ponude ispunjavao uslove koji se traZe tenderskom dokumentacijom. U protivnom ¢ée
se smatrati da je dao laznu izjavu. Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan dostaviti u
roku od 3 dana, od dana zaprimanja obavjestenja o rezuitatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi
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koje dostavlja izabrani ponudaé ne mogu biti stariji od tri mjeseca, radunaju¢i od momenta predaje
ponude i moraju biti dostavljeni u originalu ili kopiji ovjerenoj od strane nadlezne institucije. Naime,
izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu predaje ponude, u protivnom ée se smatrati da
je dao laznu izjavu iz &lana 45. Zakona.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki &lan grupe mora ispunjavati uslove u pogledu li¢ne
sposobnosti i dokazi se dostavijaju za svakog ¢lana grupe posebno.

Ugovorni organ moze diskvalifikovati ponudaca iz ovog postupka javne nabavke ukoliko moze dokazati
da je ponudac¢ bio kriv za ozbiljan profesionalni prekrdaj u posliednje tri godine, ali samo ukoliko moze
dokazati na bilo koji nacin, posebno znacaijni i/ili nedostaci koji se ponavljaju u izvrSavanju bitnih zahtjeva
ugovora koji su doveli do njegovog prijevremenog raskida (npr. dokaz o prijevremenom raskidu ranijeg
ugovora zbog neispunjavanja obaveze u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima), nastanka tete
(pravosnazna presuda nadleZnog suda za &tetu koju je pretrpio ugovorni organ), ili drugih sliénih
posliedica koje su rezultat namjere ili nemara tog privrednog subjekta (dokazi u skladu sa postojec¢im
propisima u Bosni i Hercegovini).

Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti

Ponudadi trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o registraciji u relevantnom profesionalnim ili drugim
registrima u zemlji u kojoj su registrovani, ili dostaviti potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost koja je u vezi sa predmetom nabavke.

Ponudati su duzni uz ponudu dostaviti slijedeée dokumente kojima dokazuju da su registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke:

a) Rijesenje o upisu u sudski registar ili 1zvod iz sudskog registra ili bilo koji drugi dokument izdat od
strane nadlezne institucije kojim ponudaé nedvosmisleno dokazuje da je u vrijeme predaje
ponude bio registriran za obavljanje predmetne djelatnosti — izvodenje radova u $umarstvu (sjeca
i izrada,lifranje animalna vu&a na traktorske vlake, traktorska vu¢a sa pripremom i bez pripreme,
iznos i slaganje cijepanog drveta);

b) Uvjerenja o poreznoj registraciji (ID broj);

¢) Uvjerenje o registraciji obveznika poreza na dodanu vrijednost (PDV broj), ukoliko je ponudaé u
sistemu PDV-a, a ukoliko ponudaé nije u sistemu PDV onda ovjerena izjava ponudada da nije u
sistemu PDV-a.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi &lanovi grupe moraju biti registrovani za obavljanje
djelatnosti koja je predmet nabavke.

Ponuda¢ je duzan dostaviti navedene dokaze uz ponudu u obiénoj kopiji.

Ekonomska i finansijska sposobnost
Uslovi u pogledu ekonomske i finansijske sposobnosti ponuda&a

Sto se tite ekonomskog i finansijskog stanja, u skladu sa &lanom 47. Zakona, ponuda ¢e biti odbagena
ako dobavlja¢ ne ispuni slijedeée minimalne uslove:
a) da transakcijski racun ponudaéa nije bio u biokadi u periodu protekia tri mjeseca.

Dokazi za ispunjavanje uslova ekonomske i finansijske sposobnosti ponudaéa

Ocjena ekonomskog i finansijskog stanja ponudaga ¢e se izvr&iti na osnovu slijedece izjave i

dokumenata:

a) Potvrda poslovne banke ponudaéa da njegov transakcijski radun nije bio u blokadi u periodu protekla
tri mjeseca ratunaju¢i od datuma izdavanja potvrde. Potvrda ne smije biti starija od 3 mjeseca
racunajuci od dana predaje ponude.

Ponudagi navedenu potvrdu poslovne banke da njegov transakcijski raéun nije bio u blokadi u periodu
protekla tri mjeseca ratunajuéi od datuma izdavanja potvrde dostavljaju u ponudi kao obi¢ne kopije
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Dostavljena izjava ne moze biti starija od 15 dana racunajuci od dana predaje ponude u ovom postupku
javne nabavke te mora biti popunjena, potpisana i ovjerena od strane ponudaga.

Tehni€ka i profesionalna sposobnost
Uslovi u pogledu tehnicke i profesionalne sposobnosti ponudaca

Sto se tite tehnicke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa &lanom 48. i 50. Zakona, dobavljaci trebaju
ispuniti slijede¢e minimalne uslove:
a) Tehni¢ku ispravnost sredstava rada u Sumarstvu, traktori i motorne pile;
b) Da ima na raspolaganju sredstva rada za izvrSenje navedenih usluga tj. moraju imati na
raspolaganju:
- minimalno 1 (jedan) $umski traktor, minimalno 1 (jedan) par animala, minimalno 7 (sedam) motornih
pila, minimalno 1 (jedan) par animala(samarice) za iznos drveta.

Dobavija¢ navedena sredstva rada mora imati u svom viasnigtvu ili zaklju€en ugovor o iznajmljivanju
ili ugovor o lizingu ili ugovor o poslovnoj saradnji ili neki drugi dokaz o angaZovanju trazenih
sredstava;

c) Da posjeduje rjeSenje o ispunjavanju uslova za izvodenje radova u $umarstvu izdato od strane
nadleznog organa u BiH ili bilo koje druge zemlje iz koje ponudaé dolazi.

Dokazi za ispunjavanje uslova tehnicke i profesionalne sposobnosti ponudaéa

a) Upotrebna dozvola sredstava rada za sva navedena sredstva (Sumske traktore i motorne pile) izdata od
strane nadleZznog organa u BiH ili bilo kojoj drugoj drzavi iz koje ponuda¢ dolazi. Upotrebnu dozvolu
ponudadi dostavljaju kao obitnu kopiju

b) Izjava o tehnickoj opremljenosti i osposobljenosti i mjerama kojima raspolaZe dobavljag za izvrsenje
konkretnih usluga i osiguranje kvaliteta. Izjava mora da sadrzi specifikaciju sredstava rada koja su
potrebna za izvr$enje usluga. Uz navedenu iZjavu dobavlja¢ je obavezan da dostavi inventurne liste za
sredstva koja posjeduje ili kartice osnovnih sredstava ovjerene od strane ponudaéa.

c) Ovjerena kopija Rjesenja o ispunjavanju uslova za izvodenje radova u Sumarstvu, izdatu od strane
nadleZnog organa u BiH ili bilo kojoj drugoj drzavi iz koje ponuda¢ dolazi.

KRITERIJ ZA 1IZBOR PONUDE

Kriterij za izbor ponude i dodjelu ugovora je ,najniza cijena“ - dodijelit ¢e ugovor onom ponudacu koji,
nakon provedenog i okonéanog postupka pregovaranja, ponudi najnizu cijenu za specificirane potrebne
usluge.

SADRZAJ | NACIN PRIPREME PONUDE

Ponuda se zajedno sa pripadajuéom dokumentacijom priprema na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i
Hercegovini, na latiniénom ili Girilicnom pismu. Pri pripremi ponude ponuda& se mora pridrzavati zahtjeva i
uslova iz ovog poziva. Ponudaé ne smije mijenjati ili nadopunjavati tekst poziva.

Ponuda mora sadrzavati najmanje:

a) Obrazac za cijenu ponude — Aneks 1

b) Obrazac izjave o ispunjenosti uslova iz &lana 45 ZJN BIH — Aneks 2.,

¢) Rjesenje o upisu u sudski registar ili Izvod iz sudskog registra ili bilo koji drugi dokument izdat od
strane nadleZne institucije kojim ponudaé¢ nedvosmisleno dokazuje da je u vrijeme predaje ponude
bio registriran za obavijanje predmetne djelatnosti ~ izvodenje radova u $umarstvu (sje¢a i
izrada,lifranje animalna vu&a, traktorska vuca, iznos i slaganje cijepanog drveta);

d) Uvjerenja o poreznoj registraciji (ID broj);

e) Uvjerenje o registraciji obveznika poreza na dodanu vrijednost (PDV broj), ukoliko je ponudag u
sistemu PDV-a, a ukoliko ponudaé nije u sistemu PDV onda ovjerena izjava ponuda¢a da nije u
sistemu PDV-a
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f) Potvrda poslovne banke ponudaca da njegov transakcijski raéun nije bio u blokadi u periodu protekla
tri mjeseca racunajudi od datuma izdavanja potvrde. Potvrda ne smije biti starija od 3 mjeseca
racunajuéi od dana predaje ponude

g) Upotrebna dozvola sredstava rada za sva navedena sredstva (Sumske traktore i motorne pile) izdata od
strane nadleznog organa u BiH ili bilo kojoj drugoj drzavi iz koje ponudaé dolazi. Upotrebnu dozvolu
ponudadi dostavljaju kao obicnu kopiju

h) Izjava o tehni¢koj opremljenosti i osposoblienosti i mjerama kojima raspolaze dobavijaé za izvréenje
konkretnih usluga i osiguranje kvaliiteta. Izjava mora da sadrzi specifikaciju sredstava rada koja su
potrebna za izvr8enje usluga. Uz navedenu izjavu dobavlja¢ je obavezan da dostavi inventurne liste za
sredstva koja posjeduje ili kartice osnovnih sredstava ovjerene od strane ponudaga — Obrazac izjave u
skladu sa ¢lanom 50 ZJN BIH- Aneks 4

i) Ovjerena kopija Rjesenja o ispunjavanju usiova za izvodenje radova u Sumarstvu, izdatu od strane
nadleznog organa u BiH ili bilo kojoj drugoj drzavi iz koje ponudaé dolazi

j)  Obrazac izjave u skladu sa élanom 52 ZJN BIH - Aneks 3

k) Nacrt Ugovora (popunjen,parafiran,opedacéen od strane ponudaca) Aneks 6

“PONUDA - USLUGE SJECE, IZRADE, ANIMALNE VUCE, TRAKTORSKE | IZNOSA | SLAGANJA
CIJEPANOG DRVETA, BROJ NABAVKE: 0103-2479/18 NE OTVARATI*

Ponuda se izraduje na nagin da &ini cjelinu. Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze
biti izradena na nacin da &ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili vise djelova. Ako je ponuda izradena od vige
djelova ponudaé¢ mora u sadr2aju ponude navesti od koliko se djelova ponuda sastoji.

Ako je ponuda izradena u dva ili vide dijelova, svaki dio se &vrsto uvezuje na nagin da se onemoguci
naknadno vadenje ili umetanje listova. Pod &vrstim uvezom podrazumijeva se uvezivanje jemstvenikom
{notarskim konopcem) ili knjiski &vrsti uvez sa koricama.

Stranice ponude se oznaéavaju brojem na nacin da je vidljiv redni broj stranice. Kada je ponuda izradena od
vie dijelova, stranice se oznacavaju na nacin da svaki slijedec¢i dio zapocinje rednim brojem kojim se
nastavlja redni broj stranice kojim zavrgava prethodni dio.

Ponudat je duzan dostaviti jednu ponudu u orginalu- orginal ponude.
Ponude se pi§u neizbrisivom tintom.

PERIOD VAZENJA PONUDE (OPCIJA PONUDE)
Ponude moraju vaziti 90 dana, radunajuéi od isteka roka za podnosenje ponuda.

Ukoliko ponudaé u ponudi ne navede rok vazenja ponude, onda se smatra daje rok vazenja ponude onaj koji
je naveden u ovom pozivu (zahtijevan od strane ugovornog organa).

U sluCaju da je period vazenja ponude kraci od roka navedenog u tenderskoj dokumentaciji, ugovorni organ
¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa &lanom 60. stav (1) Zakona

Ugovorni organ zadrzava pravo da pismenim putem traZi saglasnost za produZenje roka vaZzenja ponude.
Ukoliko ponuda¢ ne dostavi pismenu saglasnost, smatra se da je odbio zahtjev ugovornog organa, te se
njegova ponuda ne razmatra u daljem toku postupka javne nabavke.

NACIN | USLOVI PLAGANJA

Usluge ¢e se placati odgodeno, 15 dana nakon uredno ispostavljene fakture.

Valuta placanja je BAM (Konvertibilna marka)

Od ukupnog iznosa svake fakture Narugilac usluga odbit ¢e 10% nov&anog iznosa koji ¢e se isplatiti po
konacnom obragunu nakon obavljenog posla u Cijelosti.

Za cjelokupno izvréen ugovoreni posao Narugilac usluga Ce izvrsiti placanje nakon uspostavijanja potpunog
Sumskog reda i prijema odjela u kojem ¢e se vriti usluge, a $to treba da utvrdi posebna komisija Narugioca
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usluga (koju ¢ine lzvréni Direktor Oblasti za Sumarstvo, Sef Sumske uprave ,Srednje“, Rukovodilac
Operativne jedinice Sumarstva ,Gajevi* i tehnolog projektant koji je izradio projekat za izvodenje) u formi
zapisnika koji treba da bude potpisan od strane &lanova naprijed navedene Komisije i izvrsioca usluga.
Kaucija se nece isplatiti ukoliko Izvrsilac usluga prilikom vréenja usluga nanese §tetu Naruciocu usluga ili
raskine ugovor svojom krivicom, bez vanjskih uticaja i vise sile

NACIN | ODREBIVANJE CIJENE PONUDE

Cijena ponude obuhvata sve stavke iz obrasca za cijenu ponude, ukoliko je predmet nabavke podjelien po
stavkama.

Cijena ponude se pise brojevima i slovima. Cijena i ukupna vrijednost ponude je nepromjenljiva za
vrijeme trajanja ugovora.

OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

Ponudaci su duZni dostaviti popunjen obrazac za cijenu ponude u skladu sa svim zahtjevima koji su
definisani, za sve stavke koje su sadrfane u obrascu. U slucaju da ponuda¢ propusti popuniti obrazac u
skladu sa postavljenim zahtjevima, za sve stavke koje su navedene, njegova ponuda ¢e biti odbadena.
Ukoliko Obrazac za cijenu ponude sadr?i vise stavki, ponuda¢ je duzan dati ponudu za sve stavke, vodedi pri
tome raCuna da ukupan zbir cijena svih stavki u obrascu ne mose biti 0.

Ukoliko ponudaé nije PDV obveznik, ne prikazuje PDV i u obrascu za cijenu ponude, na mjestu gdje se
upisuje pripadajuci iznos PDV-a, upisuje 0,00.

Cijena ponude se izrazava u konvertibilnim markama (BAM).

OBILAZAK MJESTA ILI LOKACIJE (za pruzanje usluga ili izvodenje radova)
Ukoliko je za pripremu ponude neophodno izvrsiti obilazak mjesta ili lokacije izvrsenja usluge zainteresirani
ponudag¢ je duZan pismeno traZiti obilazak mjesta ili lokacije. Sve trogkove obilaska snose ponudagi.

NACRT UGOVORA

Sastavni dio ove tenderske dokumentacije je Nacrt ugovora, u koji su uneseni svi elementi iz tenderske
dokumentacije. Ponudadi su duzni uz ponudu dostaviti Nacrt ugovora u koji su unijeli podatke iz svoje
ponude, te parafirati sve listove Nacrta ugovora.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Ugovorni organ ¢e traziti garanciju za dobro izvréenje ugovora. Iznos garancije za izvr§enje ugovora je 10%
od vrijednosti ugovora.

Garancija za dobro izvr§enje ugovora se dostavija u obliku bezuslovne bankovne garancije. U aneksima
tenderske dokumentacije data je forma garancije za uredno izvr§enje ugovora na osnovu koje su ponudadi
duZni pripremiti i dostaviti garanciju za dobro izvr§enje ugovora. Ponudad moze dostaviti garanciju za dobro
izvrSenje ugovora i na obrascu banke, ali ista mora da sadri podatke koji su navedeni u obrascu iz ove
tenderske dokumentacije. Garancija za dobro izvréenje posla dostavlja se u originalu i ne smije ni na koji
nacin biti o$tecena.

Validnost garancije: Garancija treba da bude validna na period od dana obostranog potpisivanja Ugovora do
31.12.2018.godine.

Garancija za uredno izvrienje ugovora se predaje u roku od 15 dana od dana zaklju€ivanja ugovora. U
slu€aju da izabrani ponudaé& ne dostavi garanciju za uredno izvréenje ugovora u skladu sa odredbama ove
tenderske dokumentacije, zakljugeni ugovor se smatra apsolutno nistavnim. U tom siudaju ugovorni organ ée
ponuditi zaklju¢ivanje ugovora drugorangiranom ponudadu.

Ukoliko ponudaé ne izvr§ava ugovorom predvidene obaveze narugilac zadrzava pravo na naplatu garancije
za dobro izvrSenje ugovora u punom iznosu.
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Preferencijalni tretman domaceg

Ugovorni organ obavezno primjenjuje preferencijalni tretman domaceg (preferencijalni tretman cijene) u
skladu sa Odlukom o obaveznoj primjeni preferencijainog tretmana domaceg (Sl.glasnik BiH br. 83/16 od
04.11.2016. godine. Preferencijaini tretman cijena ¢e se primjenjivati samo u svrhu poredenja ponuda
prilikom ocjene ponuda.

Primjena preferencijalnog tretmana je isklju¢ena u odnosu na zemlje potpisnice Aneksa 1 Sporazuma o
izmjeni i pristupanju centrainoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovini - Konsolidirana verzija
centralnoevropskog sporazuma o slobodnoj trgovini (CEFTA 2006.)

Domace ponude su ponude koje podnose pravna ili fizitka lica sa sjedistem u BiH i koja su registrirana u
skladu sa zakonima u BiH i kod kojih najmanje 50% radne snage za izvr8enje ugovora su rezidenti iz BiH.

Kao dokaz da ponudaéi ispunjavaju uslove u pogledu preferencijainog tretmana domaceg potrebno je
dostaviti:

Potvrdu Vanjskotrgovinske komore BiH ili druge nadiezne privredne komore da ponuda¢ ima sjediste u BiH
te da je osnovan u skladu sa zakonom BiH i da ie najmanje najmanje 50% radne snage koja ce biti
angazovana na izvr§enju ugovora porijekiom iz BiH. Potvrda mora glasiti na konkretan postupak nabavke
odnosno na postupak nabavke usluga "Sjeca i izrada, animalna vuéa,traktorska vuéa i iznos i slaganje
cijepanog drveta, broj:0103-2479/18" koji se nabavljaju u ovom postupku na osnovu ove tenderske
dokumentacije. Li¢na izjava ponudada da uziva preferencijalni tretman domaceg nece se smatrati kao
validnan dokaz

KRAJNJI ROK ZA DOSTAVU PONUDE
Krajnji rok za dostavu ponude je: srijeda, 03.10.2018 godine do 11:00 ¢asova.
Ponuda se dostavlja na Adresu ugovornog organa, Marsala Tita br. 7/1l, 71000 Sarajevo.

DATUM | VRIJEME OTVARANJA PONUDA

Ctvaranje ponuda ce provesti Stalna komisija za javne nabavke Ugovornog organa, dana 03.10.2018
godine u 12:00 éasova na adresi ugovornog organa ,Marsala Tita broj 7/2, 71000 Sarajevo (Direkcija
Preduzecéa)

PRILOZI:

= Obrazac za cijenu ponude- Aneks 1

* Izjava u vezi sa Clanom 45 ZJN BIH - Aneks 2

* Izjava u vezi sa Clanom 52 ZJN BIH - Aneks 3

= Obrazac izjave u vezi sa Clanom 50 ZJN BIH- Aneks 4
Obrazac garancije za dobro izvrenje ugovora — Aneks 5
Nacrt Ugovora — Aneks 6
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ANEKS 1. - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

S.U.,Srednje“,SGP ,Gornjebosansko®,GJ »Krivaja“, Odjeli 59 i 60 (sje¢a, izrada, lifranje,
animalna vuca, traktorska vuéa, iznos i slaganje cijepanog drveta) cca 2.220 m®

Naziv dobavljaéa:

Ponuda broj: :

Datum:
e |
‘ 3
R. br. OPIS USLUGA Cijena usluge bez PDV-a [
1 sjeca, izrada, , animalna vuéca, traktorska ‘ j
|

vuca i iznos i slaganje cijepanog drveta

|
UKUPNO BEZ PDV-a: ‘

FPROCENAT PONUBDENOG POPUSTA ZA ‘ IZNOS PONUDENOG POPUSTA: ‘

%
| | |
| UKUPNA CIJENA SA PONUDENIM POPUSTOM BEZ PDV-a |I
|

IZNOS PDV-a

I O I

|
UKUPNO sa PDV-om ‘

Potpis i pe¢at dobavljaca:

Napomena:

1. Cijene moraju biti izrazene u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena.

2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadr3i sve naknade koje ugovorni organ treba platiti dobavljaéu.
Ugovorni organ nece imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.

3. Ponudaé mora ponuditi popust u relativnom iznosu (postotcima) i na oshovu navedenog postotka
izratunati popust u KM u na za to predvidenim mijestima.

4. U slugaju razlika izmedu jediniénih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvréiti u skladu sa jediniénim
cijenama.

5. Jedini¢na cijena stavke i ponudeni popust izrazen u postotcima ne smatraju se gre$kom, odnosno ne
mogu se ispravlja

L
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ANEKS 2. - OBRAZAC IZJAVE O ISPUNJENOSTI USLOVA IZ CLANA 45. ZJN BIH

Izjava o ispunjenosti uslova iz élana 45. stav (1) taCaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama
BiH (,,SluZbeni glasnik BiH“ broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa liénom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
poloZaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: \
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opcina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponudaé u postupku javne nabavke
(Navesti tacan naziv i vrstu postupka

javne nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ
(Navesti tacan naziv ugovornog organa), za koje je objavijeno obavjestenje o javnoj nabavci broj:
u ,Sluzbenom glasniku BiH* broj: , @ u skladu sa
¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovorno$éu

IZJAVLJUJEM

Ponuda¢ u navedenom postupku javne nabavke, kojeg
predstavljam, nije:
a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vaZecim propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran;
b) Pod stegajem ili je predmetom steCajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;
¢) Propustio ispuniti obaveze u vezi s pladanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vazeéim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;
d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s vazeéim
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u slu¢aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tadke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno &lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavijujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavija
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta&nih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje litna sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavija prekrSaj za koji su predvidene nov&ane kazne od 1 .000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaéa.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne nabavke
shodno Clanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u sluCaju sumnje u taénost podataka datih
putem ove izjave zadrzava pravo provjere taénosti iznesenih informacija kod nadleznih organa.

Izjavu dao:

Mijesto i datum davanja izjave:

Potpis i peCat nadleznog organa:
M.P.




ANEKS 3. - OBRAZAC IZJAVE U SKLADU SA CLANOM 52. ZJN BIH

; PISMENA IZJAVA
1Z CLANA 52 ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa liénom kartom broj:

izdatom od ___» U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
poloZaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , Cije
sjediste se nalazi u (Grad/opéina), na adresi

(Ulica i broj), kao kandidat/ponudad u postupku javne nabavke
(Navesti tatan naziv i vrstu postupka

javne nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ
(Navesti tatan naziv ugovornog organa), za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci (ako je
objavijeno obavjestenje) broj: u ,Sluzbenom glasniku BiH" broj:
» @ U skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama pod punom
materijalnom i kaznenom odgovornoséu

IZJAVLJUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuéenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2. Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu poviasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljuéujuci i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju
obavijanja u okviru sluzbene oviasti, radnje koje ne bi trebalo da izvr8i, ili se suzdrzava od
vréenja djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmiéivanju sluzbenog ili
odgovorna lica.

3. Nisam dao ili obe¢ao dar ili neku drugu poviasticu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu ukljuCujuci i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru
svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavijanja radniji,
koje ne treba izvrsiti.

4. Nisam bio uklju¢en u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke.

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pe¢at nadleznog organa:
M.P.




ANEKS 4. - OBRAZAC IZJAVE U SKLADU SA CLANOM 50. ZJN BIH

PISMENA IZJAVA
IZ CLANA 50. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA

Ja, nizepotpisani (ime i Prezime), sa licnom kartom broj:

jzdatom od » U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (navesti polozaj,
naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: Cije sjediste se nalazi
u (Grad/opéina), na adresi (Ulica i broj), kao
kandidat/ponudag u postupku javne nabavke

(navesti tacan naziv i vrstu postupka javne
nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ KJP "Sarajevo-§ume" d.o.0. Sarajevo, za koje je

objavljeno obavje$tenje o nabavci (ako je objavijeno obavjestenje) broj: u
»Sluzbenom glasniku BiH* broj: , @ u skladu sa ¢lanom 50. Tactka e) Zakona o
javnim nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom odgovornos$éu

IZJAVLJUJEM

Tehnickoj opremlienosti i osposobljenosti te mjerama kojima raspolaze pruzalac usluga za
izvrSenje konkretnih usluga i osiguranje kvalitete,

Navesti precizne podatke vezane za zahtjeve iz tenderske dokumentacije:

Davanjem ove izjave, svjestan sam da krivotvorenje sluzbene isprave odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjiga ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti prestavlja kazneno
djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netaénih podataka u dokumentima kojima
se dokazuje tehnitka i profesionalna sposobnost iz &lanova 48. do 51. Zakona o javnim nabavkama
predstavija prekr8aj za koji su predvidene kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca
(pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaga.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pec¢at ponudaéa/kandidata:
M.P.




NAZIV | LOGO BANKE

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

ANEKS 5. - OBRAZAC GARANCIJE ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Datum:
Za Ugovorni organ:

Informisani smo da je na$ Kklijent, [ime i adresa najuspjesnijeg
ponudaCa, od sad pa nadalie oznaden kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru
najpovoljnijeg ponudada, broj: od ./ [naznaciti broj i datum odluke]
odabran da potpiSe, a potom i realizira ugovor o javnoj nabavci roba/radovalusluga
(kratak opis ugovora) ¢&ija je vrijednost ............... KM.

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da se izvr§enje ugovora
garantira u iznosu od % od vrijednosti ugovora, &to iznosi KM,

slovima: ( naznaditi u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije], da bi
se osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogovorenim uslovima.
U skladu sa naprijed navedenim, (ime i adresa

banke), se obavezuje neopozivo i bezuslovno platiti na naznaéeni bankovni raéun bilo koju
sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni iznos ne moze predi ( naznaditi u
brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) u roku od tri radna dana po prijiemu Vaseg
pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da ponudaé&/dobavijaé ne ispunjava svoje
obaveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Va$ zahtjev za koristenje sredstava pod ovom garancijom prihvatliiv je ako je poslan u
potpunosti i ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuéi da je Vas
originalni zahtjev poslan i po$tom i da vas isti pravno obavezuje. Va$ zahtjev ée biti
razmotren i adresiran nakon zaprimanja Vaseg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog
telefaksom ili telegrafom na adresu:
Ova garancija stupa na snagu ( navesti datum izdavanja garancije)
NaSa odgovornost prema ovoj garanciji isti¢e dana
(naznaciti datum i vrijeme garancije shodno uslovima iz nacrta ugovora).

Poslije isteka naznaéenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeéa. Garancija bi
trebala biti vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li e nam garancija biti vracena, ili ne,
nakon isteka pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vase li&no i ne moZe se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)



ANEKS 6.

NACRT UGOVORA
0 javnoj nabavci usluga

Zakljucen dana godine u Sarajevu izmedu:

KJP ,Sarajevo —Sume“ d.o.o. Sarajevo, sa sjedistem u Sarajevu, ul. Mar$ala Tita br.7/Il (u daljem
tekstu Naruéilac usluga), koga zastupa direktor mr.sci. Nermin Demirovié,dipl.ing.§um.

iz , ul.
registrovano  kod , RjeSenjem  broj:
od .godine, identifikacioni broj: , PDV
broj: (u daljem tekstu lzvrsilac usluga) koga zastupa .

(u daljem tekstu: Ugovorne strane)

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora su usluge koje ¢e obavijati Izvrsilac usluga, a za potrebe Naru&ioca usluga u
2018. godini, i to:

SU , Srednje”, SGP ,Gornjebosansko*, GJ »Krivaja“, Odjeli 59 i 60 (sjeéa, izrada,
Iifranje,sanimalna vuéa, traktorska vuda, iznos i slaganje cijepanog drveta) cca
2.220 m

a u svemu prema Obrascima za cijenu ponude koji su dostavljeni u ponudi izvriioca usluga
protokolisanoj kod Narugioca usluga pod brojem: 0103-2479- /18 od . godine i

specifikaciji usluga po vrsti, kolidinama i jedini¢nim cijenama, koji su prilog ovog Ugovora i njegov
sastavni dio.

Ukupna vrijednost usluga iz prethodnog stava iznosi KM, bez uklju¢enog iznosa
pripadajucih indirektnih poreza, odnosno PDV-a.

Clan 2.
Ovaj Ugovor se zakljuuje na osnovu Zapisnika sa otvaranja ponuda za javnu nabavku usluga broj:
0103-2479-_ /18 od . godine, Zapisnika o pregledu i ocjeni ponuda, broj: 0103-2479-
__ /18 od . godine, pravosnazne Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca, broj: 0103-2479-
_ /M8 od . godine i Odiuke Nadzornog odbora, broj:0102-2479- /18 od

godine.

Clan 3.
Narugilac usluga povjerava, a lzvrsilac usluga preuzima obavezu da svojim sredstvima rada i radnom
snagom izvrsi usluge na poslovima sjede, izrade, lifranja , animalne vuce, traktorske vute 2.220 m®
Sumskih drvnih sortimenata li§¢ara i &etinara, kako Je navedeno u ¢lanu 1. ovog Ugovora, a sve u
skladu sa Projektima za izvodenje za predmetne odjele i nalozima Narugioca usluga.

Clan 4.
lzvrSilac usluga se obavezuje da ée usluge koje su predmet ovog Ugovora zapodeti vrsiti u roku od 2
(dva) dana od prijema poziva Naru&ioca usluga uz mjeseénu dinamiku od 195,33 m® , te da
predmetne usluge zavrsi u roku od 3 (tri) mjeseca od pocetka vréenja usiuga za odjel 59, odnosno uz
mjeseénu dinamiku od 544,66 m® | te da predmetne usluge zavrsi u roku od 3 (tri) mjeseca od
pocetka vrsenja usluga za odjel 60, a najkasnije do 31.12.2018.godine.
U slucaju kasnjenja u vréenju usluga, do kojeg je doslo krivicom lzvrioca usluga, isti se obavezuje da
¢e Naruciocu usluga po mjeseé&noj dinamici za svaki dan kasnjenja platiti ugovornu kaznu u skladu sa
Zakonom o obligacionim odnosima FBiH u iznosu od 1 % vrijednosti ugovorenih usluga do urednog
izvr$enja usluge, s tim da ukupan iznos ugovorne kazne ne moZze prijeéi 10% od ukupno ugovorene
vrijednosti predmetne javne nabavke.
Za pracenje izvréenja ovog Ugovora, odnosno za izvrdenje ugovorene dnevne dinamike zaduZuje se
Sef Sumske uprave ~Srednje”, koji se obavezuje da o realizaciji ovog Ugovora kontinuirano
obavjestava lzvrénog Direktora Oblasti za sumarstvo.
Ukoliko dode do kr8enja odredaba ovog Ugovora, odnosno kas$njenja ugovorene dinamike Sef
Sumske uprave ,Srednje je duzan odmah o tome obavijestiti Izvrénog Direktora Oblasti za §umarstvo



u pismenoj formi sa detaljnim obrazlozenjem zbog &ega i &ijom krivicom je doslo do krienja odredaba
ovog Ugovora.

Ukoliko lzvrsilac usluga svojom krivicom ne ispostuje mjesecnu dinamiku utvrdenu ovim Ugovorom
odnosno ne poéne sa uslugama u vrijeme kako je naprijed utvrdeno i ne zavrsi ugovorene posiove na
vrijeme, preuzima obavezu da nadoknadi Stetu koju takvim ponaganjem prouzrokuje Narud&iocu

usluga, a $to potvrduje potpisom na ovom Ugovoru.

Clan 5.
Narucilac usluga se obavezuje da lzvrgiocu usluga za izvrSene usluge koje su navedene u &lany 1.
ovog Ugovora plati naknadu u skladu sa jedini¢nim cijenama datim u Obrascima za cijenu ponude i
specifikaciji usluga po vrsti, koligéinama i jedini¢nim cijenama, koji su prilog ovog Ugovora i njegov
sastavni dio, a koje cijene su bez ukljuenog iznosa PDV-a koji placa Narugilac usluga i koje su
nepromjenjive u skladu sa datom izjavom koju je lzvrsilac usluga dao u svojoj ponudi.

NARUCILAC USLUGA CE VRSITI PLAGANJE U ROKU OD 15 (PETNAEST) DANA OD DANA
ISPOSTAVLJANJA  FAKTURE NA TRANSAKCIJSKI RACUN  IZVRSIOCA USLUGA,
BROJ: OTVOREN KOD BANKE.

CLAN 6.

IZVRSILAC USLUGA SE OBAVEZUJE DA CGE U ROKU OD 15 (PETNAEST) DANA OD
POTPISIVANJA OVOG UGOVORA NARUCIOCU USLUGA DOSTAVITI BEZUSLOVNU GARANCIJU
POSLOVNE BANKE ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA U VISINI OD 10% OD VRIJEDNOSTI
UGOVORA BEZ URACUNATOG PDV, KOJA GE POSLUZITI ZA POKRIVANJE SVAKE STETE |
TROSKOVA KOJE UGOVORNI ORGAN MOZE IMATI UKOLIKO 1ZVRSILAC USLUGA PREKRSI
UGOVOR O NABAVCI OD POTPISIVANJA UGOVORA DO NJEGOVOG ISPUNJENJA U
CIJELOSTI. GARANCIUA TREBA DA BUDE VALIDNA NA PERIOD OD DANA OBOSTRANOG
POTPISIVANJA UGOVORA DO 31.12.2018.GODINE. UKOLIKO IZVRSILAC USLUGA NE DOSTAVI
BEZUSLOVNU GARANCIJU, ZAKLJUSENI UGOVOR GE SE SMATRAT!I APSOLUTNO NISTAVIM.

Clan7.

Ukoliko zbog neblagovremenog izvrienja ugovorenih usluga dode do smanjenja kvaliteta ili
propadanja drvnih sortimenata isti e se staviti na raspolaganje Izvrsiocu usluga.

Na prijedlog Sefa Sumske uprave Srednje, Sluzba za marketing i komercijalne poslove Narugioca
usluga e izvrsiti fakturisanje drvnih sortimenata lzvr$iocu usluga, po vazeéem Jedinstvenom
minimalnom cjenovniku proizvoda $umarstva i usluga Narucioca (cijena $umskih drvnih sortimenata
standardnog kvaliteta), a lzvrsilac usluga je duzan istu platiti u roku od 8 (osam) dana ili ée mu se u
protivnom naplata izvrsiti iz ostalih potrazivanja Narugioca usluga.

Clan 8.

Za cjelokupno izvr8en ugovoreni posao Narugilac usluga ¢e izvrsiti placanje nakon uspostavljanja
potpunog Sumskog reda i prijema odjela u kojem ce se vrsiti usluge po ovom Ugovoru, a $to treba da
utvrdi posebna komisija Narugioca usluga (koju ¢&ine lzvréni Direktor Oblasti za Sumarstvo, Sef
Sumske uprave, Rukovodilac Operativne jedinice i tehnolog projektant koji je izradio projekat za
izvodenje) u formi zapisnika koji treba da bude potpisan od strane obje ugovorne strane.

Od ukupnog iznosa svake fakture Narugilac usluga odbit ¢e 10% novéanog iznosa koji ¢e se lzvrsiocu
usluga isplatiti po konadnom obradunu nakon izvrSenih predmetnih usluga u cijelosti, a nakon

dostavljanja Zapisnika komisije Narugioca usluga.

Komisija Narutioca usluga je naprijed navedeni Zapisnik duzna dostaviti u roku od 2 (dva ) mjeseca
od zavrdetka radova, a isti e &initi osnovu za podnosenje zahtjeva Komisiji za tehni&ki prijem odjela.

Kaucija se nece isplatiti ukoliko Izvréilac usluga prilikom vrienja usluga nanese $tetu Narugiocu usluga
ili raskine ugovor svojom krivicom, bez vanjskih uticaja i vise sile.

Clan 9.
Izvrsilac usluga se obavezuje da ée prilikom vrsenja predmetnih usluga primjenjivati mjere o zastiti
Suma i objekata, kako drzavnih tako i privatnih, vodeci posebno racuna o zastiti podmlatka i o
uspostavljanju potpunog Sumskog reda, a na osnovu vazecih zakonskih i podzakonskih propisa koji
regulidu oblast $umarstva.
Ako prilikem obavijanja usluga lzvrsilac usluga nanese $tetu $umama u privatnom vlasnigtvu ili prigini
neki drugi vid Stete tre¢im licima istu je duzan nadoknaditi.



Narutilac usluga se obavezuje da ée vrsiti kontrolu uspostavljanja Sumskog reda i o svakom propustu
odmah ¢e obavijestiti 1zvrsioca usluga koji je duzan postupiti u skladu s primjedbama.

lzvrSilac usluga se obavezuje da ée primjenjivati mjere zastite na radu angazovanih radnika u skladu
sa vaZzec¢im zakonskim propisima iz te oblasti.

lzvrilac usluga se obavezuje da prilikom obavljanja usluga koji su predmet ovog Ugovora primjenjuje
mjere zastite od poZara. U sludaju njihovog neprimjenjivanja preuzima obavezu naknade Stete nastale
pojavom i razvojem poZara.

IzvrSilac usluga je obavezan da u potpunosti postuje zahtjeve relevantnih okolinskih zakona i propisa.

Clan 10.
Ugovorne strane su saglasne da ée se po zavrSetku ugovorenih usluga u cijelosti izvrsiti tehnicki
prijem istih od strane komisije Narucioca usluga, a uz prisustvo predstavnika Izvrsioca usluga.

Clan 11.
Ugovorne strane konstatuju da Je prije zakljuenja ovog Ugovora, Izvrsilac usluga predao Naru&iocu
usluga ovjerenu fotokopiju Rjesenja o ispunjavanju uslova iz Pravilnika o uslovima koje moraju
ispunjavati izvodadi radova u $umarstvu izdato od nadlezne institucije prema mjestu upisa u sudski
registar lzvrsioca usluga, broj:

CLAN 12.
IZVRSILAC USLUGA U SVRHU IZVRSENJA OVOG UGOVORA NEMA PRAVO ZAPOSLJAVATI
FIZICKA ILI PRAVNA LICA KOJA SU UCESTVOVALA U PRIPREMI TENDERSKE
DOKUMENTACIJE ILI SU BILA U SVOJSTVU GLANA LI STRUCNOG LICA KOJEG JE
ANGAZOVALA STALNA KOMISIJA ZA JAVNE NABAVKE NARUCIOCA USLUGA, NAJMANJE 6
(SEST) MJUESECI PO ZAKLJUGENJU UGOVORA, ODNOSNO OD POCGETKA REALIZACIJE
UGOVORA.

Clan 13,
Na sve $to nije regulisano ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim odnosima
FBiH.

Clan 14.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorne strane i traje do
31.12.2018. godine.

Clan 15,
Sve eventualne sporove po ovom Ugovoru Ugovorne strane rieSavat ée sporazumno, a ako to ne
bude moguce u slu¢aju spora po ovom Ugovoru nadlezan je Opéinski sud u Sarajevu.

Clan 16.
Ovaj Ugovor je satinjen u 7 (sedam) istovjetnih primjeraka od koji 5 (pet) zadrzava Naruéilac usiuga, a
2 (dva) primjerka Izvrsilac usluga.

Za Naruéioca usluga Za lzvrSioca usluga

Direktor

mr.sci. Nermin Demirovié, dipl.ing.Sum.

Izvrsni direktor Oblasti za $umarstvo

Proha Adnan, dipl.ing.Sum.

lzvr$ni direktor Oblasti za opste poslove

Keco Hidajeta,dipl. ecc.

Broj: 0103-2479- /18 Broj:

Datum: . godine Datum: . godine



